Ladekast Naia 5 lades
hoogglans wit - 111,3x76,8x50 cm

Ladekast Naia 5 lades - hoogglans wit
Rangement a tiroirs Naia - blanc brillant
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Dansk (da)

VIGTIGT! Skruen som falger med vaeitesikringen er kun til at faestne vaeltesikringen
i mablet. Du skal derfor supplere med en skrue eller et beslag som passer til det
materiale din vaeg er lavet af. Hvis du er usikker sa kontakt din lokale fagmand.

Norsk (no)

VIKTIG. Legg merke til at skruen som falger med tippebeskyttelsen kun skal brukes
for & feste tippebeskyttelsen i mebelet. Kompletter derfor med en skrue eller et
feslebeslag tilpasset materialet i veggen din. Er du usikker, ta kontakt med din lokale
fagforhandler.

Svenska (sv)

Observera att skruven som medfoljer tippskyddet endast ar avsedd for att fasta
tippskyddet i mobeln. Komplettera darfor med en skruv eller ett fastbeslag som passar
materialet i din vagg. Ar du osaker kontakta din lokaia fackhandel.

Suomi (fi)

Huomioi, ett& turvakiinnikkeen mukana tuleva ruuvi on tarkoitettu ainoastaan
kiinnittaékseen turvakiinnikkeen huonekaluun. Taydenna sen vuoksi ruuvilla tai
muulla kiinnityksell joka sopii seinési materiaaliin. Ota yhteytt4 tavarataloon, jos olet
epévarma.

Nederlands (nl)

BELANGRIJK. De schroeven die bij de wandbevestiging zitten, zijn uitsluitend
bedoeld om de wandbevestiging aan het meubel te bevestigen. Completeer de
wandbevestiging met een schroef of bevestigingsbeslag dat geschikt is voor het
materiaal van de wand. Neem bij twijfel contact op met de ijzerhandel.

Francais (fr)

IMPORTANT: Les vis fournies avec le dispositif anti basculement sont a fixer sur le
meuble. Pour la fixation au mur, compléter par une vis adaptée au support mural.
En cas de doute, contacter un magasin de bricolage.

Polski (pl)

UWAGA! W komplecie z mocowaniami zapobiegajacymi wywrdceniu mebla s3 éruby,
ktére sluza tylko do przytwierdzenia ich do mebla. Rodzaj $rub przytwierdzajacych

je do $ciany zalezy od rodzaju materiatu z jakiego zostata wykonana (gips, cegta,
drewno itd.). Beda wigc potrzebne dodafkowo odpowiednie $ruby. Jesli masz
watpliwosci co do rodzaju $rub zasiegnij opinii fachowca,

Cestina (cs)

DULEZITIE. Sroub piibaleny k bezpe&nostnimu kovani je ur€en pouze k pfichyceni
kovani k nabytku. Je nutné, zvolit Sroub k prichyceni kovani ke sténé, ktery je vhodny
vzhledem k typu va&i shény. V pfipadé, kdy si nejste jisti, jaky $roub pouZit, Zadejte o

radu v nejbliZ8im obchodé Zelezarstvi nebo v obchodé domacich potreb.

Magyar (hu)

FONTOS. A ddlést megakadalyozé tartéhoz kapott csavar kizardlag a tarté batorhoz
torténd rogzitéséhez hasznalhaté. Ezen felill ki kell valasztania, hogy milyen

csavart vagy szerelvényt hasznéljon ahhoz a falhoz, ahova a tartokart régziteni
szeretné. Amennyiben nem biztos benne, hogy milyen csavart kell hasznéalnia, lépjen
kapcsolatba a helyi vasarubolttal,

Slovenéina (sk)
DOLEZITE UPOZORNENIE. Skrutka dodavana spolu s bezpe&nostnym kovanim j
uréena iba na upevnenie kovania k naabytku. okrem toho budete potrebovat” skrutk
za prichytenie kovania k stene. Tuto si vyberte podra druhu steny. AK si nie ste i
aky, druh skrutky potrebujete, kontaktujte najbliz§zsie Zeleziarstvo.

Slovenséina (sl)
POMEMBNO PriloZeni vijak, skupaj z nosilcem za pritrditev proti prevrnitvi
namenjen izkljuéno pritrievanju nosilca za pritrditev proti prevritvi na pol
tega boste potrebovali tudi ustrezen vijak oz. element za pritrjevanje no
stene. Ce niste prepridani o tem, kaksen vijak je najprimernejsi, se ob
tehniénih trgovin v vasi bliZini.

Hrvatski (hr)

VAZNO Isporugeni vijak i sigurnosni nosaé treba upotrijebiti sami
sigurnosnog nosaca na namjestaj. Uz to, morat cete odabrati
prikladan za pricvrS¢ivanje nosaca na odgovarajucu vrstu zi
vrstu vijka trebate upotrijebiti, pitajte u lokalnoj trgovini Ze

Pycckun (ru)
BAXKHO. BonT, nocragnfaemMbiii BMECTE C aepxarenem
AONXEH VCNONbIOBATLCA TONBKO ANA KPENNEHUA Aa
AononHeHue X aToMy Heobxoaumo nopobpath Lypy
Aepxarens Ha CTeHe B 3aBUCMMOCTHU OT ee Tu.
ucnoneaoeark, obparurech 3a KOHcynsTauuei
TOBAPOB.

NPOKUABIBAHNS,
pxarens k mebenu. B

pennexune Ans duKcaLun
| He yBepeHbl, KaKoi Lypyn
It MaraswH CTPOUTENbHBIX

Bosanski ( bs)
Vazno: Vijak priloZen uz nosac sa zastitom od pi
pricvrééivanje nosaca na namjestaj.Uz to bit ce

spojni element pogodan za pricvrScivanje nosada na odgovarajuéu vrstu zida. Ako
niste sigumi koju vrstu vijka odabrati pitajte u lokalnoj prodavaonici gradevinskog
materijala.

Srpski (sr)

Vazno: Ovaj zavrtanj, koji se isporuuje zajedno sa sigurnosnim nosaéem, treba
koristiti samo za pri¢vr§civanje sigurnosnog nosaga na namestaj. Pored toga, treba
da izaberete odgovarajuci zavrtanj ili spojni element za priévriéivanje nosaéa na
odgovarajuéu vrstu zida. Ako niste sigurni koju vrstu zavrtnja da upotrebite, obratite
se lokalnom gvoZdaru.

Ykpaitcbka (uk)

Baxnueo: BonT, AkUA NOCTaYaEcTCA PA3dM 3 TPUMANEM Bif NEpeKMAaKHS, NOBUHEH
BUKOPUCTOBYBATUCR TiNbKN ANS KPINNEHHA LbOTro Tpumada Ao Mebnis. Kpim usoro,
HeoBxigHo nipiGpary Wypyn abo kpinnesHs Ans chikcauii TpMaya Ha CTiHi, 3aneXHO
Bi4 1 TMNY. AKLWO BYU He BNEBHEHI, IKUIA LLYPYR BUKOPUCTOBYBATH, 3BEPHITLCH 32
KOHCYNbTauielo 40 Micuesoro marasury GyaisenbHux Tosapis.

Romana (ro)

IMPORTANT. Surubul furnizat impreun cu consola anti-rasturnare va fi utilizat doar
pentru fixarea consolei anti-résturnare pe mobild. Pe langa aceasta, va trebui sa
alegeti un surub sau montura adecvate pentru fixarea consolei pe tipul de perete
din incdperea respectiva. Daca aveti nelamuriri privind tipul de surub de utilizat
contactafi magazinul local de scule si unelte.

6nunrapcku {bg)

BAXKHO. [locTaBeHuAT BUHT, 3a84HO € KpenswaTa ckoba, ce Uanonasa equHCTBEHO
3a 3aKpensaHe Ha kpensiara ckoba koM meGenute. OcaeH Toea Bue e Tpabea aa
nabepere BUHT UMK PUTUHT, KOWTO € NOAXOASL 3a 3aKpenBaHe Ha ckobaTta KbM
BUAA Ha BawwTe CTeHu. AKO HE CTe CUTYPHU KakbB BUA BUHT Aa Uanonasare,
CBLPXETE CE € MECTHUR Maras3vH 3a MHCTPYMEHTY 3a goma.

EAAnvika (el)

ZHMANTIKO. H Bida 1rou TrapéxeTal padi Ue 1o QvTiavarpeTITIKG aTAPIYHa TIpéTel
va xproitomonBei 6vo yia Tn GTEPEWTN TOU QVTIAVATPETITIKOU GTNPIYPAToS GTo
émnrho. Extog amd autn T Bida, Ba xpeiaoteite pia Bida i eaprnua Trou giva
xardAAnAo yia Tn oTepéwan Tou oTNPiyHATog oTo £iB0g TOU TOIXOU TTou EXETE.

Edv ev eioTe aiyoupot yia Tov TUTT0 Tng BiSag Trou TPETTEL va XPNOIHOTIOINTETE,
EMKOIVWVACTE He Eva o1dnpoTTwAtio.

Tiirkge (tr)

ONEMLI. Devrilmeyi 8nleyen destek ile birlikte verilen vida, yalnizca devrilmeyi
dnleyen destegi mobilyaya monte etmek igin kullanilacaktir. Buna ek olarak, destegi
sahip oldugunuz duvar tiiriine monte etmeniz igin uygun bir vida veya baglanti
elemant segmeniz de gerekecek. Eger hangi tiir vida kullanacagimizdan emin
degilseniz yerel hirdavatginiza bagvurun,

F X (zh)

BERR:

BERF B REMRENRTRITBREAZRENHAZE, i, LEEREHRL

gﬁﬁ?&—*&%ﬁ%ﬁﬁﬁm{#%@iﬁ% MRETARZER TR |, EEW
A&EE.

pplied together with the anti-topple bracket is to be used
bracket to the furniture. In addition to this, you will need

tiick vorgesehen. Fir die Befestigung des
zuséatzlich Schrauben oder Beschlge,
alls Sie nicht sicher sind, welche Art von
bitte an den Fachhandel.

engono fornite insieme
r fissare questo dispos

al material de la paret, consulti el seu ferreter.
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